ARMANDO NUZZ0O

Szerzoi1 hibak, elirasok
Coluccio Salutati autograf kancellariai leveleiben*

Egy 2005-ben olaszul megjelent tanulmanyomban mar foglalkoztam a hu-
manista irodalomban f6llelheté szerz6i hibakkal.! Ennek folytatasaként
most a Coluccio Salutati allami levelezésében talalhatd szerz6i hibakat, el-
irasokat kivanom bemutatni, a kéziratok képeivel illusztralva. Salutati firen-
zei kancellariasaga idejébdl tobb mint 7500 levél maradt rank. Ebbél kozel
Otszazat adtak ki teljes szoveggel, amelyek koziil megbizhatonak nevezhetd
kiadasban mintegy kétszaz jelent meg. Az itt bemutatott levelek koziil csak
egynek van kritikai kiadasa.

A firenzei kancellar feladatai Salutati idejeben

Salutati 1374-ben kezdte meg szolgélatat Firenzében a koztarsasag Valasz-
tasi Irodajanak (7ratte) vezetd jegyzdjeként. Egy évvel késobb a Varosallam
kancellarja meghalt és Salutatit valasztottak a helyére. Halaldig, 1406-ig
vezette a varos egyik legfontosabb bel- és kiilpolitikai intézményét, mikdz-
ben a varos ¢és Italia kulturalis és szellemi életének egyik kimagaslo vezéré-
ve valt. Ekkortajt a kancellaria Firenzében szervezett és viszonylag egysze-
ri egységként miikdott, noha itt is, mint mashol Italiaban, az adminisztrativ
szervezetek kisebb-nagyobb reformokra szorultak, amelyek be is kovetkez-

tek a XV. szadzad folyaman.

* Az eredeti forrasok képeinek a tanulméanyban valo kozzétételét az Olasz Kulturalis Javak és
Tevékenységek Minisztérium/Firenzei Allami Levéltar, a Mantovai Allami Levéltar és a Sienai
Allami Levéltar engedélyezte. A képek tovabbi reprodukalasa barmilyen eszkozzel tilos.

! Armando Nuzzo (2005), Perosa, Terzaghi e la congettura in testi umanistici (con alcune
osservazioni sugli errori d’autore in epistole di Coluccio Salutati). Studi Medievali e Umanistici
2 (2005). 427-438.

2 Ld. Armando Nuzzo (2008a), Lettere di Stato di Coluccio Salutati: cancellierato fiorentino
(1375-1406): censimento delle fonti e indice degli incipit della tradizione archivistico-documen-
taria, I-11. Roma, Istituto storico per il Medio Evo. (Nuovi Studi Storici, 77.)
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A kancellarnak szertedgaz6 feladatai voltak: jelen kellett lennie és neki
kellett vezetnie a Signori, azaz a kilenc kormanyzo tandcsiilésein. Ezek a
jegyzOkonyvek a firenzei levéltar Consigli e pratiche sorozatiban olvas-
hatok. A tanacskozasokon hozott bel- és kiiliigyi dontéseket gyakran levél-
formaban kellett megfogalmazni (Missive). Ezeket maga a kancellar fogal-
mazta meg ¢és sokszor sajat kézzel irta. Emellett az indulasra késziil6 nagy-
kovetek szamadra irt titkos instrukciokat (Legazioni e commissarie). Az
Egyhaz elleni habortbol kovetkezo teendok ellatasara (1375 és 1378) 1étre-
hoztak egy kiilon tanacstestiiletet, amelynek Otto di Balia volt a neve. Salu-
tati e testiilet szdmara is tobbszor végzett szolgélatot, bar a tanacsnak kiilon
jegyzdje is volt. Végiil a hivatalon kiviil is végezhetett magan munkat jegy-
z6ként. Mellette egy vagy két munkatars dolgozott, akiknek a bérét a sajat
fizetésébol kellett biztositania. Emiatt sok munkat személyesen végzett,
¢és ezért nem meglepd, ha sok esetben maga irja sajatkeziileg a misszilist és
aregiszteri masolatotis [1. és 2. kép].> Megbizatasa elején egyik maganleve-
Iében humorral panaszkodik egyik baratjanak, hogy alig van szabad ideje, a
munka mennyisége €s silya majdnem ,,megsemmisiti”: ,,Inter occupationes
innumeras, quibus hoc cancellariatus officium me cancellat...”.*

Mindezzel két, az eléadas szempontjabol 1ényeges tényre szerettem vol-
na felhivni a figyelmet: a kancellariai iratok gyors és strli termelésére, va-
lamint a kancellaria iratainak autograf voltara.

Autogrdfia

Ha szerz6i hibakrol vagy elirasokrol beszéliink, biztosnak kell lenniink ab-
ban, hogy autograf irattal dllunk szemben. Mas itdliai és eurdpai kancella-
riakkal ellentétben Firenzében a szdveget megfogalmazd jegyzd vagy
kancellar nem szignalta a leveleket. Az allami levelek esetében szamos
meggy0z6 kutatds jutott arra a kovetkeztetésre €s megallapitasra, hogy je-
lentds résziikon Salutati irasképe fedezhetd fol, s ezt a mas hivatali irnokok
¢s masolok irasképével valo Osszevetés is megerdsitette.” A legfontosabb

3 Firenze, Archivio di Stato, Signori, Missive, I Cancelleria, 16, 1v

41375 oktober 28. Ser Andrea Giustinak irt levél, 1d. Coluccio Sarutart (1891-1911), Epi-
stole private = Epistolario di Coluccio Salutati. A cura di Francesco Novari, [-IV. Roma, Istituto
Storico Italiano, 1891-1911. (Fonti per la Storia d’Italia, Epistolari secolo XIV.) 209-213.

5 V6. Coluccio Sarutart (1963), Il protocollo notarile = Il protocollo notarile di Coluccio
Salutati (1372—1373). A cura di Armando PETRUCCI, Milano, Giuffré. 21-45.; Armando PETRUC-
c1(1972), Coluccio Salutati. Roma, Istituto della Enciclopedia Italiana.; Albinia C. DE LA MARE
(1973), The Handwriting of Italian Humanists. I/1. Francesco Petrarca, Giovanni Boccaccio,
Coluccio Salutati, Niccolo Niccoli, Poggio Bracciolini, Bartolomeo Aragazzi of Montepulciano,
Sozomeno da Pistoia, Giorgio Antonio Vespucci. Oxford, Oxford University Press. 37, VII. kép;
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viszonyitasi forrast szamunkra Firenze varos emlitett kormanyzé tanécsai-
nak eredetiben fennmaradt regiszterei jelentik. Mivel az uralkodokon kiviil
csak a kancellar volt jelen a sziik korii tandcskozasokon és a jegyzOkonyvet
is 0 vezette sajat kezlileg, ezért az 6 kézirasa itt nem vonhatd kétségbe.
A tanacs dontései kovetkezményeként sokszor levelet kellett irni egy vagy
tobb cimzettnek. Ha tehat a tanécsiiléseken folvett jegyzék irasképét 6ssze-
vetjiik az ugyanabban az idében irott és azonos témaju levél kézirasaval
(természetesen abban az esetben, ha ilyen fennmaradt), tobbszor is azt ta-
pasztaljuk, hogy a két iras ugyanattol a kéztol szarmazik. A legfrissebb ku-
tatasok azt is kimutattak, hogy az 1390-es években paleografia-miihely jott
létre Salutati koriil.* O maga, de elsésorban a fiatalabb tanitvanyai latin és
olasz kodexeket masoltak. A rendelkezésiinkre 4116 adatok alapjan megalla-
pithato, hogy a firenzei kormanyzo palotdjaban 1évd kancellaria helyiségeit
is hasznaltak erre a célra. Salutati jellegzetes irnoki (kancellariai kurziv) és
irodalmi (littera textualis, azaz semi-gotica vagy littera bononiensis) iras-
képét tehat jol ismerjiik. Ezektdl eltérd iraskép-kisérletei tobb helyen és id6-
ben is megfigyelhetdk, ahogyan Salutati elindul az tgynevezett pre-antiqua
(vagy semi-umanistica) irasmod iranyaba (sokszor egy, az antiqua-hoz
adaptalt littera textualis-r6l van sz0). Ett6]l kezdve, nem sokkal késobb
Iacopo Angeli da Scarperia, Poggio Bracciolini és Niccolo Niccoli fejlesz-
tettek ki a littera antiqua, illetve humanistica iras formait. A legfrissebb
paleografiai kutatasok szerint az 1395 utani Salutatinak tulajdonitott allami

Albinia C. DE LA MARE (1994), A Paleographer’s Odyssey. In John ONiaNs (ed.) (1994), Sight
and Insight. Essays on Art and Culture in Honour of E. H. Gombrich at 85. London, Phaidon.
89-107. ; Coluccio SaLuTaTl, Epistole di Stato (2003) = Coluccio Salutati, Epistole di StaTO.
Primo contributo all’edizione: Epistole I-XLIII (6 aprile — 6 agosto 1375), a cura di Armando
Nuzzo. Letteratura Italiana Antica, IV (2003). 58—60.; Teresa DE ROBERTIS, Stefano ZAMPONI
(2008), Libri e copisti di Coluccio Salutati: un consuntivo. In Teresa DE ROBERTIS, Giuliano
TaNTURLL, Stefano ZaMponi, ed. (2008), Coluccio Salutati e I'invenzione dell umanesimo, Fi-
renze, Biblioteca Medicea Laurenziana, 2 novembre 2008 — 30 gennaio 2009. Firenze, Mandrago-
ra. 345-351.; Stefano Zampont (2008), lacopo Angeli copista per Salutati, Medioevo e Rinasci-
mento, XXIl/n.s. XIX (2008) (= Novita su Coluccio Salutati. Seminario a 600 anni dalla morte.
Firenze, 4 dicembre 2006). 401-420.; Teresa DE ROBERTIS (2010), Salutati tra scrittura gotica e
littera antiqua. In Concetta BIaNCA, a cura di (2010), Coluccio Salutati e ['invenzione dell -
umanesimo. Atti del convegno internazionale di studi Firenze, 29-31 ottobre 2008. Roma, Edi-
zioni di Storia e Letteratura. 369-399.

¢ Irene CECCHERINI, Teresa DE ROBERTIS (2015), Scriptoria e cancellerie nella Firenze del
XIV secolo. In Andreas NIEVERGELT, Rudolf GAMPER, Marina BERNASCONI, Birgit EBERSPERGER,
Ernst TREmP (Hrsg.) (2015), Scriptorium. Wesen, Funktion, Eigenheiten: Comité international de
paléographie latine, XVIII. Kolloquium, St. Gallen 11.—14. September 2013. Miinchen, Bayeri-
sche Akademie der Wissenschaften. 141-169. 584. kép.
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levelek irasképében Tacopo Angeli da Scarperianak, Salutati egyik tanitva-
nyanak a kézirdsat ismerhetjiik fel. A foltételezés megerdsitéséhez hozza-
jarul a nemrég napvilagra kertilt tény, amely szerint lacopo a kancellariaban
dolgozott segédként. A kérdés azonban még nyitott, mivel inkdbb két na-
gyon hasonlo kézirasrol van sz9, igy inkabb az lehet mondani, hogy az vagy
Salutati, vagy a tanitvanya kézirdsaval azonosithato.

A szerzoi hibdk tipusai

A kritikai kiadasra késziilve, érdemes két csoportba sorolni az elirasokat/
hibakat. Az egyikbe a szerzd altal kdvetett €s javitott elirasokat sorolhatjuk,
a masikba azokat, amelyeket nem javitott még, legalabbis nem a rendelke-
zésiinkre allo forrasokban. Kezdjiik az utdbbiakkal. A nem javitott hibak
kozott talalhatok az egyszerii elirdsok; a morfologiat vagy a szintaxist érin-
t6 hibak; a latin €s a vulgaris nyelv kontakthatdsanak tulajdonithato jelensé-
gek. Az egyszerl elirds lehet valoszinlitlen keltezés, értelmetlen rovidités,
felesleges betii betoldasa, de akér rossz cimzett is egy eredeti misszilisen.

A keltezésnél uj év vagy 0j honap kezdetkor barkinek eléfordulhat a da-
tum elirdsa (az el6z6 év vagy honap utdképe hatasara). A kozépkori Firen-
zében még zavarosabb volt a helyzet, mivel hivatalosan marcius 25-én kez-
dodott az €év, de az emberek januar 1-jét érezték 0j kezdetnek. A firenzei
kancellariaban is eléfordult tehat, bar ritkan, ez a hiba.” A hibas keltezési
leveleket nem kell 6sszekeverni azokkal, amelyeket tobb ok miatt ,,vara-
koztattak™ az irodaban — ezeket a megirasukhoz képest késobb kiildték csak
el, ezért korabbi dditummal jelennek meg a késobbi levelek kozott —, illetve
azokkal sem, amelyeket az iras idejében bemasoltak ugyan a regiszterbe, de
a datum helyét iiresen hagytak és csak késobb toltottek ki: ezek tehat késdb-
bi datummal olvashatok a korabbi levelek kozott. Erdekes példaja a lapsus
calami-nak a Paolo de Guiniginek irt egyik levél datumozasa: ,,november
33.” [3. kép, lasd a kdvetkezo oldalon].

7 Néhany példaért 1d. Armando Nuzzo (2008b), Epistole. In Teresa DE ROBERTIS, Giuliano
TANTURLI, Stefano Zamponi, ed. (2008), Coluccio Salutati e I’invenzione dell umanesimo, Fi-
renze, Biblioteca Medicea Laurenziana, 2 novembre 2008 — 30 gennaio 2009. Firenze, Mandrago-
ra. 127-131.
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3. kép. Archivio di Stato di Firenze, Signori, Missive I cancelleria, 25, 22r.

A roviditések esetében gyakori hiba, amikor példaul a sz vagy betli folott
elmarad a nazalis hang jelzésére hasznalt vonal. Amikor példaul Salutati
Franorum-ot ir Francorum [4. kép],

.‘p.zr(n Mm@\
I ﬁ-mwm TegL
-/{ghﬁ mbcm:uv
M""‘lem Mh 4. kép. Archivio di Stato di Firenze, Signori,

EARATA YD SRRV, Ve Missive I cancelleria, 26, 134r (részlet).

36



Szerz6i hibak, elirasok Coluccio Salutati autograf kancellariai leveleiben

vagy cuctisque-t ir cunctisque [5. kép] helyett. A felesleges betli betoldasa-
nak egyik érzékletes példaja, amikor libertatem helyett libertantem szerepel
a szovegben [6. kép].

F . J o
Teg

"*3'4‘!14“ el
frcle ognoftetre; 9
‘“‘*‘6’?3 potennb o

5. kép. Signori, Missive I cancelleria, 26, 122v (részlet).

Lo !‘u""

9w mv m% 6. kép. Archivio di Stato di Firenze,
Signori, Missive I cancelleria,

15, 62v (részlet).

/epl\‘v

Rossz cimzett eredeti misszilisen ritkan fordul eld, aminek oka az is, hogy
kevés eredeti misszilis maradt rank. Akad azonban erre is példa. Meglepd
moédon egy misszilis versojan, amelyet a sienai kormanyzdknak cimeztek,
a kovetkezot olvassuk: «Magnificis dominis dominis Defensoribus Populi
civitatis Florentie amicis nostris karissimis» [7. kép].®

7. kép. Archivio di Stato Siena (ASSi), Concistoro, n. 1786, c. 26 (részlet).

Egyértelmi, hogy a cimzésben itt Florentie helyett a Senarum lenne helyes,
mint ahogy az minden egyéb, Firenzébdl Sienaba kiildott levélen szerepel,

8 Siena, Archivio di Stato, Concistoro, 1786, 26.
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akdr autograf a misszilis, akdr nem [8. kép]. A hiba ellenére a levél megér-
kezett Sienaba €s valoban a szandékolt cimzetteknek kézbesitették! Meg-
fontolando6 kovetkezménye ennek a hibanak, hogy ebben az esetben a kriti-
kai kiadasnak meg kell 6riznie a ,,hibat” a fészovegben, de jeldlnie kell, sot
kiilon ol kell hivnia a tévesztésre a figyelmet az apparatusban, esetleg a
szoveg tipusara is hivatkozva.

8. kép. Archivio di Stato di Siena (ASSi), Concistoro, n. 1786, c. 23 (részlet).

A morfologiat vagy a szintaxist érinto hibak
Az ilyen tipust hibak illusztralasara két egyszerlibb példat mutatok be.

a) Salutati egyik mondata igy hangzik: : «Displicent credite nobis mentibus
nostris illa que scribitis». Véleményem szerint ebbdl a mondatbol hianyzik
egy kotdszo, vagyis helyesen igy lenne a szoveg: nobis et mentibus nostris
vagy nobis nostrisque mentibus 9. kép].
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9. kép. Archivio di Stato di Firenze, Signori, Missive I cancelleria, 26, 52v (részlet).

b) Salutati a masik példamondatban ezt irja: «Ut omnia que sentimus tan-
gentiam statum vestrum dilectioni vestre magnifice nota sint possitisque
sicut expedit saluti vestre consulere, decrevimus illa qu¢...» Tangentiam
helyett a mondatban a tango participiumanak tobbes szamt semleges nemii
accusativusi alakjanak kellene allnia: tangentia [10. kép, lasd a kdvetkezo
oldalon].
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10. kép. Archivio di Stato di Firenze, Signori, Missive I cancelleria, 23, 77v (részlet).

A latin és a vulgaris nyelv kontakthatasa?

A Salutati altal elkovetett hibak kozott olyan szdtorzitassal is talalkozha-
tunk, amely taldn a vulgaris anyanyelv hatdsara kovetkezett be. Ezekre a
kovetkezo jellemzo példakat lehet folmutatni:

a) Az egyik levélben Salutati fedes et devotio-t it fides et devotio helyett [11.
kép].
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11. kép. Archivio di Stato di Firenze, Signori, Missive I cancelleria, 21, 57r fedes (részlet).

b) Az olasz csaladneveket altalaban olaszul irja Salutati, még latin kontex-
tusban is, de el6fordul, hogy keverék forma sziiletik a két nyelv kdlcsonha-
tasabol. Véleményem szerint Salutati keveri a két nyelvet, amikor Guccio di
Guccii dilectissimo-t ir, mert vagy a Guccio Guccii lenne a helyes forma,
vagy a Guccio di Gucci [12. kép].
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12. kép. Archivio di Stato di Firenze , Signori, Missive I cancelleria, 18, 73r (részlet).
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A két nyelv keveredéséhez azt mindenképpen hozza kell tenni, hogy vul-
garis helyesiras ekkor még nem létezett, ami miatt érdemes lenne tanulma-
nyozni a Salutati altal fogalmazott és vulgaris nyelven sajat keziileg irt alla-
mi leveleket is, amelybdl szintén jo néhany fonnmaradt.

¢) Szintén a latin és az olasz kolcsonhatasat lehet feltételezni akkor is, ami-
kor noster helyett véletleniil nostrer-t vet papirra [13. kép].

: Vo 13. kép. Archivio di Stato di Firenze, Signori,
3 aaranteC / a6/ Farka Missive, I cancelleria, 26, 3v (részlet).

Az itt bemutatott példak mindegyike a regiszterekbdl szarmazik. Elképzel-
hetd, hogy az elkiildendd példanyban Salutati (vagy valamelyik munkatar-
sa) észrevette a hibat és kijavitotta, anélkiil, hogy a javitast bevezette volna
a Firenzében Orzott masolatba is. Sajnalatos dolog, hogy misszilis levélbol
nagyon kevés maradt rank, igy nem lehetiink biztosak abban, hogy a regisz-
terben rogzitett szoveg azonos az elkiildott levél szovegével. Ezt azért is
sziikséges megjegyezni, mert az elkiildendd példanyban is adddott lehetd-
ség apro valtoztatasokra. A fennmaradt misszilisekben ugyanis néha fellel-
het6k apro javitasok, elsOsorban stilaris és lexikalis jellegliek, amelyek jol
mutatjak, hogy a kancellar akar az utolsé pillanatban is valtoztathatott a
szovegen. Erre jo példa a mar bemutatott 1375-ben kelt levél. Mindkét val-
tozat rank maradt, rdadasul mindkettd Salutati kézirasaval [1. és 2. kép], de
a szOveg nem pontosan ugyanaz. Az elsé mondatban példaul ezt olvassuk:

Misszilis: Adhuc Anglicorum ferale consortium in publicam omnium
perniciem congregatum, per fratrum nostrorum Aretinorum fines hostiliter
debachatur [corr. ex debachantur]... [14. kép].

14. kép. Archivio di Stato Mantova, Archivio Gonzaga, b. 1085, c. 20 (részlet).
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Szerz6i hibak, elirasok Coluccio Salutati autograf kancellariai leveleiben

Regiszter: Adhuc Anglicorum ferale consortium in omnium perniciem
publicam congregatum, in fratrum nostrorum Aretinorum finibus [hostili-
ter om.] debachatur... [15. kép].
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15. kép. Archivio di Stato di Firenze, Signori, Missive I cancelleria, 16, 1v (részlet).

Mindenesetre talan mondanunk sem kell, hogy a legtobb esetben vagy csak
a regiszter, vagy csak az elkiildott valtozat szovege maradt fenn, igy nincs
lehetdségiink arra, hogy a kiilonféle verzidkat kollacionaljuk.

Javitasok inter scribendum

Arra is szdmos példa akad a regiszter €s a misszilis levelek szovegében,
hogy Salutati iras kdzben javitja sajat magat. Csupan néhany példa is elég,
hogy megvilagitsuk az ilyen tipust hibak természetét:

Az egyik esetben a hibas: mercarest javitotta mercatores-re [16. kép],
mig egy masik szoveghelyen a grammatikailag helytelen ad singularem no-
bis beneplacitum kifejezést javitotta ad singulare nobis beneplacitum-ra

[17. kép].

blwtg mmcfxmj‘ r~ ct m‘ﬁ

LAUrenALus /B Tl
’W“ff f!‘ﬂubulc‘m- mtﬂ‘w /7 ad
a.mamtej/‘}’ fe<
iu.am avs debeu &xp: 16 kep. Archivio di Stato di Firenze, Signori,

= aottoh’ lakorem Prbuan/gwan  \isive | cancelleria, 26, 134r (részlet).
/ /’
mﬁwa“ / ]"“’m 5 M m‘\’“‘? mpm&-i\wo- ’

YA K

17. kép. Archivio di Stato di Firenze, Signori, Missive I cancelleria, 26, 85v (részlet).
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Ugyancsak ilyen tipusu, észrevett és javitott hiba, hogy egyszer elobb
Regi Florentie-t irt a helyes Regi Francie [18. kép] helyett.
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18. kép. Archivio di Stato di Firenze, Missive, Signori I cancelleria, 21 _119v (részlet).

A Salutati autograf irasaiban follelhetd javitasok igen fontos adalékul szol-
galhatnak az irds- illetve a helyesiras torténetével kapcsolatban, ugyanak-
kor sokat elarulnak a kancellariaban végzett munka titemérdl és fazisairdl.
Mivel egyre slirlisodtek a feladatok, ezért a kancellarnak néha nem volt
ideje piszkozatot, fogalmazvanyt készitenie, hanem kozvetlentl a regiszter-
be irva kellett megfogalmaznia a levelet. Emiatt gyakorta eléfordul, hogy
az eredeti mondatot atfogalmazza vagy kiboviti a sorok kozé vagy a margo-
ra irt szavakkal, illetve hogy egyes szovegrészeket torol. Leggyakrabban
ezeknélajavitdsoknal, valtoztatdsoknal lelhetd hiba. A javitott szoveghelyek-
nek egyébként semmilyen befolydsa nincs a kiadott szovegre. A szoveggon-
dozo dontésétol fiigg, hogy a nem javitott eredeti hibas format megemliti-e
az apparatus criticus-ban, vagy sem. Véleményem szerint azonban minden-
képpen érdemes a kiaddsban ezeket a hibakat is rogziteni és kdzreadni, mi-
vel egy kiemelked6 humanista irasair6l van szo.

Osszegezve az elmondottakat a kdvetkezd altalanos tanulsagokat vonhatjuk
le: az allami levelek kontextusaban felbukkané és nem javitott szerzdi hiba-
kat altalanossagban lapsus calami-nak itélhetjiik. Ennek oka a faradtsag, a
gyors litem{i munka (nem volt ritka, hogy egy napon hat-hét levelet is kel-
lett fogalmazni, irni, masolni, s az is gyakran eléfordult, hogy ugyanazt a
levelet két kéz irta meg). Mindehhez jarul, hogy nem az anyanyelviikon,
hanem latinul kellett a leveleket megfogalmazni, mikdzben maguk kozott
bizonyara olaszul beszélgettek. igy konnyen eléfordulhatott a két nyelv ko-
z0tti kontakthatas. A legtobb esetben tehat a kiadonak a fészdvegben javita-
nia kell ezeket a hibakat, de az eredeti, hibas format fol kell tiintetnie az
apparatusban. Salutati ugyanis minden bizonnyal javitotta volna sajat hiba-
jat, ha észrevette volna, ahogy irds kdzben vagy utolag sokszor meg is tette.
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